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INFORMACIÓN  GENERAL

Listas anexas al Boletín de Explotación de la UIT

Nota de la TSB

A.
Las listas siguientes han sido publicadas por la TSB o la BR como anexos al Boletín de Explotación (BE) de la UIT:

BE N.o
919
Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT‑T E.118 (05/2006)) (Situación al 1 de noviembre de 2008)
909
Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomen​dación UIT-T Q.708 (03/99)) (Situación al 1 de junio de 2008)

907
Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomen​dación UIT-T Q.708 (03/99)) (Situación al 1 de mayo de 2008)

905
Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT‑T E.164 (02/2005)) (Situación al 1 de abril de 2008)

903
Indicativos/números de acceso a las redes móviles (Según la Recomendación UIT‑T E.164 (02/2005)) (Situación al 1 de marzo de 2008)
901
Indicativos de red para el servicio móvil (MNC) del plan de identificación internacional para terminales y usuarios de servicios móviles (Según la Recomendación UIT-T E.212 (05/2004)) (Situación al 1 de febrero de 2008)

899
Lista de indicativos de país para el servicio móvil de radiocomunicación con concentración de enlaces terrenales (Complemento de la Recomendación UIT-T E.218 (05/2004)) (Situación al 1 de enero de 2008)

897
Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T E.212 (05/2004)) (Situación al 1 de diciembre de 2007)

892
Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT-T E.164 (02/2005)) (Situación al 15 de septiembre de 2007)

883
Estado de las radiocomunicaciones entre estaciones de aficionado de países distintos (De conformidad con la disposición facultativa N. 25.1 del Reglamento de Radiocomu​nicaciones) y Forma de los distintivos de llamada asignados por cada Administración a sus estaciones de aficionado y a sus estaciones experimentales (Situación al 1 de mayo de 2007)

880
Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 15 marzo 2007)

879
Lista de indicadores de destino de telegramas (Según la Recomendación UIT‑T F.32) (10/1995) (Situación al 1 de marzo de 2007)

878
Lista de Códigos Télex de Destino (CTD) y Códigos de Identificación de Red Télex (CIRT) (Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 y F.68) (Situación al 15 de febrero de 2007)

877
Lista de indicativos de país o de zona geográfica para facilidades no normalizadas de los servicios telemáticos (Complemento de la Recomendación UIT-T T.35 (02/2000)) (Situación al 1 de febrero de 2007)
876
Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD) (Según la Recomen​dación UIT‑T X.121 (10/2000)) (Situación al 15 de enero de 2007)

875
Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación UIT-T X.121) (10/2000) (Situación al 1 de enero de 2007)

781
Diferentes tonos utilizados en las redes nacionales (Según la Recomen​dación UIT‑T E.180 (03/98)) (Situación al 1 de febrero de 2003)

669
Grupos de códigos de cinco letras para uso del servicio público internacional de telegramas (Según la Recomendación UIT-T F.1 (03/1998))

B.
Pueden consultarse en línea las listas siguientes en el sitio de la web de la UIT‑T:

	Lista de códigos de operador de la UIT (Rec. UIT‑T M.1400 (01/2004))	
www.itu.int/ITU-T/inr/icc/index.html

	Cuadro Burofax (Rec. UIT-T F.170)
	www.itu.int/ITU-T/inr/bureaufax/index.html


Aprobación de Recomendaciones UIT-T

Siguiente la Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones (AMNT-08), se anunció la aprobación de las Recomendaciones UIT-T siguientes:

–
Recomendación UIT-T A.1 (30/10/2008): Métodos de trabajo de las Comisiones de Estudio del Sector de Normalización de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT-T)

–
Recomendación UIT-T A.2 (30/10/2008): Presentación de contribuciones relativas al estudio de Cuestiones asignadas al UIT-T

–
Recomendación UIT-T A.7 (30/10/2008): Grupos Temáticos: Métodos y procedimientos de trabajo

–
Recomendación UIT-T A.8 (30/10/2008): Proceso de aprobación alternativo para las Recomendaciones UIT-T nuevas y revisadas

–
Recomendación UIT-T A.11 (30/10/2008): Publicación de las Recomendaciones del Sector de Normalización de las Telecomunicaciones y de las actas de la Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones

–
Recomendación UIT-T A.12 (30/10/2008): Identificación y presentación de Recomenda​ciones del UIT-T

–
Recomendación UIT-T A.31 (30/10/2008): Directrices y requisitos de coordinación para la organización de seminarios y talleres del UIT-T

–
Recomendación UIT-T D.50 (30.10.2008): Conexiones internacionales por Internet

–
Recomendación UIT-T D.156 (30/10/2008): Externalidades de red

Asignación de códigos de zona/red de señalización (SANC)
(Recomendación UIT-T Q.708 (03/99))

Nota de la TSB

A petición de las Administraciones de Canadá TC "Canadá" \f C \l "1"  y de la República Checa TC "República Checa" \f C \l "1" , el Director de la TSB ha asignado los siguientes códigos de zona/red de señalización (SANC) para uso en la parte internacional de las redes de estos países/zonas geográficas que utilizan el sistema de señalización N. 7, de conformidad con la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99):

	País/zona geográfica o red de señalización
	SANC

	Canadá

República Checa
	3-013

6-234


____________

SANC:
Signalling Area/Network Code.
Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).
Código de zona/red de señalización (CZRS).

Servicio telefónico

Dinamarca (indicativo de país +45)

Comunicación del 18.XI.2008:

La National IT and Telecom Agency (NITA), Copenhagen TC "National IT and Telecom Agency (NITA), Copenhagen" \f C \l "1" , anuncia los siguientes cambios en el plan de numeración telefónica de Dinamarca:

•
Asignación – red móvil
	Operador
	Series de números
	Fecha de entrada en servicio

	Viptel ApS
	2596 XXXX
	18.XI.2008


•
Supresión – red móvil
	Operador
	Series de números
	Fecha de supresión

	Software Cellular Networks Limited
	5390 XXXX, 5391 XXXX, 5392 XXXX, 5393 XXXX, 5394 XXXX, 5395 XXXX, 5396 XXXX, 5397 XXXX y 5399 XXXX
	18.XI.2008


Contacto:
IT- and Mobile Division
National IT and Telecom Agency (NITA)
Holsteinsgade 63
2100 COPENHAGEN
Denmark
Tel:
+45 3545 0000
Fax:
+45 3545 0010
E-mail:
itst@itst.dk
Egipto (indicativo de país +20)

Comunicación del 19.XI.2008:

La National Telecom Regulatory Authority (NTRA), Cairo TC "National Telecom Regulatory Authority (NTRA), Cairo" \f C \l "1" , anuncia la entrada en servicio de las siguientes gamas de números de abonado y extensiones (E):

	Central
	Indicativo interurbano
	Series de números
	Fecha de entrada
en servicio

	Nasr 4 (E)
	  2
	24730000 – 24734999
	14.X.2008

	British University
	  2
	23109000 – 23109767
	15.IX.2008

	South New Cairo
	  2
	26083000 – 26086679
	16.X.2008

	Zohor El Maadi
	  2
	23103000 – 23104311
	8.X.2008

	Alex West
	  3
	5896000 – 5896499
	8.X.2008

	Samatay (E)
	40
	2675000 – 2675839
	18.IX.2008

	Mahalet Deyay (E)
	47
	2546480 – 2546999
	19.X.2008

	El Agozeen (E)
	47
	2531616 – 2531999
	23.IX.2008

	Lasefer (E)
	47
	2620320 – 2620735
	23.IX.2008

	Shoubra El Nakhla (E)
	55
	2954288 – 2955359
	9.X.2008

	Karam Wa Razook
	57
	407000 – 409047
	18.IX.2008

	Hilton Marsa Alm
	65
	3740000 – 3740415
	16.X.2008

	Kabana Hotel
	65
	3319900 – 3319999
	16.X.2008

	Sewada (E)
	88
	2563400 – 2563559
	28.IX.2008

	El Khawalda (E) 
	88
	2207900 – 2208059
	28.IX.2008

	El Nazlaa El Mostagda (E)
	88
	2205400 – 2205559
	28.IX.2008

	Arab Mater (E)
	88
	2882240 – 2882399
	28.IX.2008


Contacto:
Eng. Yasmina Alaa 
Senior Manager
Numbering Department 
National Telecom Regulatory Authority (NTRA)
Smart Village, Building No. 4
CAIRO
Egypt
Tel:
+20 2 3534 4239 
Fax:
+20 2 3534 4155
E-mail:
numbering@tra.gov.eg
Estonia (indicativo de país +372)

Comunicación del 19.XII.2008:

La Estonian Technical Surveillance Authority (ETSA), Tallinn TC "Estonian Technical Surveillance Authority (ETSA), Tallinn" \f C \l "1" , anuncia la actualización (Regulación N. 96 del Ministry of Economic Affairs and Communications, 29 de octubre de 2008) del plan de numeración nacional (NNP – National Numbering Plan) en Estonia (Regulación N. 45 del Ministry of Economic Affairs and Communications, 11 de junio de 2007).

El plan de numeración de Estonia es cerrado, exento de números de marcación de zona geográfica (indicativos de zona geográfica).
Cambios generales del plan de numeración:

•
Son abiertas las series de números 81 y 82 para los números telefónicos móviles (81XX XXXX y 82XX XXXX) para la prestación de servicios de telefonía móvil.

•
Son reservadas las series de números 83 a 85 para números/servicios telefónicos móviles futuros.

No hay ninguna modificación en las llamadas a Estonia desde otros países.

Cuyo se marca desde el extranjero hacia Estonia, después del indicativo de acceso internacional (prefijo internacional) y el indicativo de país de Estonia (+372), hay que marcar el número (significativo) nacional (N(S)N).

La longitud máxima de un número es de quince (15) cifras.

El plan de numeración nacional (NNP) de Estonia se encuentra en el sitio Web:
	http://www.tja.ee/public/Legislation_side/Numbering_/Estonian_NP_eng.htm


Series de números, números abreviados, números de servicio e indicativos en la zona de
numeración de telefonía, su longitud y su utilización
	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)

	Serie de números
	Longitud del número
	Utilización del número
	Información adicional

	
	Mínima
	Máxima
	
	

	0
	1
	1
	Prefijo para llamar fuera de la estación telefónica
	Autorizada su utilización por estaciones telefónicas, utilizando la marcación abreviada para llamadas locales dentro de la estación, para prestar servicio telefónico

	00
	2
	2
	Prefijo internacional
	

	100 – 107
	3
	3
	Indicativo de acceso al proveedor del servicio
	

	1080 – 1089
	4
	4
	Indicativo de acceso al proveedor del servicio
	

	1090 – 1097
	4
	4
	Indicativo de acceso al proveedor del servicio
	


	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)

	Serie de números
	Longitud del número
	Utilización del número
	Información adicional

	
	Mínima
	Máxima
	
	

	10980 – 10989
	5
	5
	Indicativo de acceso al proveedor del servicio
	

	10990 – 10999
	5
	5
	Indicativo de acceso al proveedor del servicio
	

	110
	3
	3
	Número abreviado para llamar a la policía
	Número significativo nacional de urgencias para utilización de interés general

	111
	3
	3
	Número abreviado no utilizado
	No se asignará

	112
	3
	3
	Número abreviado para llamar al servicio de urgencias
	Número nacional de interés general. Número de urgencias armonizado en Europa

	113 – 115
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	116
	4
	6
	Número armonizado para servicios sociales
	Número abreviado armonizado (Código Abreviado Europeo Armonizado). Decisión de la Comisión Europea C(2007)249

	117
	3
	3
	Número abreviado de servicio 
	

	11800 – 11809
	5
	5
	Número abreviado de directorio telefónico 
	Se pueden prestar otros servicios adicionales

	1181 – 1188
	4
	4
	Número abreviado de directorio telefónico 
	Se pueden prestar otros servicios adicionales

	11890 – 11899
	5
	5
	Número abreviado de directorio telefónico 
	Se pueden prestar otros servicios adicionales

	119
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	120 – 122
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	123
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	124, 125
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	126, 127
	3
	3
	Número abreviado para ayuda psicológica de urgencia
	Utilización nacional de interés general

	128, 129
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	130 – 136
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	137 – 140
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	141 – 144
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	145 – 147
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	148 – 155
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	156 – 158
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	159
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	160
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	161 – 164
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	165
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	166 – 172
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	173 – 176
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	177 – 179
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	180
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	181
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	182 – 187
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	188, 189
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	

	190 – 192
	4
	5
	Número abreviado de servicio
	


	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)

	Serie de números
	Longitud del número
	Utilización del número
	Información adicional

	
	Mínima
	Máxima
	
	

	193 – 199
	3
	3
	Número abreviado de servicio
	

	20 – 29
	
	
	No se utiliza
	Los números no se registrarán

	30, 31
	
	
	No se utiliza
	Los números no se registrarán

	32, 33
	7
	7
	Número para la prestación de servicio telefónico
	Servicio de telefonía fija

	34
	
	
	No se utiliza
	Los números no se registrarán

	35
	7
	7
	Número para la prestación de servicio telefónico
	

	36, 37
	
	
	No se utiliza
	Los números no se registrarán

	38, 39
	7
	7
	Número para la prestación de servicio telefónico
	

	40 – 42
	
	
	No se utiliza
	Los números no se registrarán

	43 – 48
	7
	7
	Número para la prestación de servicio telefónico
	

	49
	
	
	No se utiliza
	Los números no se registrarán

	50 – 59
	8
	8
	Número móvil para la prestación de servicio telefónico móvil
	Diferencias en el § 19 de la sección 1 del Reglamento «Plan de numeración de Estonia» para el servicio telefónico móvil

	60 – 69
	7
	7
	Número para la prestación de servicio telefónico
	

	70
	7
	7
	Número de servicio para la prestación de servicios de comunicaciones especificados por un cliente
	Servicio de comunicaciones personales

	71 – 79
	7
	7
	Número para la prestación de servicio telefónico
	

	8000
	10
	10
	Número de servicio 800 para la prestación de servicios inter​nacionales de llamada gratuita
	Servicio de llamada gratuita internacional (IFS)

	8001
	8
	8
	Número de servicio 800 para la prestación de servicios internacionales de llamada gratuita
	Servicio de llamada gratuita internacional (IFS).
Servicios de llamada con cargo en el país de residencia

	8002 – 8009
	7
	7
	Número de servicio 800 para la prestación de servicios de llamada gratuita
	Servicio de llamada gratuita

	801 – 809
	
	
	No se utiliza
	Los números no se registrarán

	81, 82
	8
	8
	Números de telefonía móvil para la prestación de servicios de telefonía móvil
	

	83 – 85
	8
	8
	Números de telefonía móvil para la prestación de servicios de telefonía móvil
	Los números no se registrarán. Números reservados para la prestación de servicios de telefonía móvil

	86, 87
	
	
	No se utiliza
	Los números no se registrarán


	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)

	Serie de números
	Longitud del número
	Utilización del número
	Información adicional

	
	Mínima
	Máxima
	
	

	88
	7
	7
	Número telefónico para la prestación de servicio telefónico
	

	89
	8
	8
	Número de radiocomuni​caciones en todo el país (urgencias)
	Los números no se registrarán para llamadas públicas electrónicas

	900
	7
	7
	Número de servicio 900 para la prestación de servicios con precios especiales
	Servicio con recargo

	901
	7
	7
	Número de servicio 901 para la prestación de servicios de datos
	Servicio de acceso a Internet

	902 – 906
	
	
	No se utiliza
	Los números no se registrarán

	907
	7
	7
	Número de servicio 907 para la prestación del servicio tele​fónico público de previo pago
	Servicio telefónico de previo pago

	908, 909
	
	
	No se utiliza
	Los números no se registrarán

	91
	4
	4
	Prefijo para servicios dentro de grupos de usuarios
	Para combinaciones de números, exento de autorización de numeración

	92
	4
	4
	Prefijo basado en el número del usuario final para la utilización de diferentes servicios
	Para combinaciones de números, exento de autorización de numeración

	93, 94
	
	
	No se utiliza
	Los números no se registrarán

	95
	3
	5
	Combinaciones de cifras para servicios en la red 
	Exento de autorización de numeración

	96, 97
	
	
	No se utiliza
	Los números no se registrarán

	980
	3
	3
	Prefijo técnico
	

	981
	3
	3
	Prefijo técnico de encamina​miento para asegurar técni​camente la preservación del número del usuario
	

	982 – 989
	3
	3
	Prefijo técnico
	

	99
	
	
	No se utiliza
	Los números no se registrarán


Contacto:
Mr Alar Loitme 
Chief Specialist
Estonian Technical Surveillance Authority (ETSA)
Sõle str. 23A
TALLINN 10614
Estonia 
Tel:
+372 667 2000
Fax:
+372 667 2001
E-mail:
info@tja.ee / alar.loitme@tja.ee
URL:
www.tja.ee
Ghana (indicativo de país +233)

Comunicación del 27.XI.2008:

La National Communications Authority (NCA), Accra TC "National Communications Authority (NCA), Accra" \f C \l "1" , anuncia la asignación de nuevos bloques de números para nuevos operadores y operadores ya existentes en Ghana, que entrarán en vigor el 1 de diciembre de 2008, a las 0000 horas UTC.

La notificación de nuevas asignaciones figura infra en el Cuadro 9.2 de la Recomen​dación E.129 del UIT-T completado sobre la introducción de un nuevo recurso para el plan de numeración nacional:

	 (1)
	(2)
	(3)
	(4)

	NDC (indicativo nacional de destino) o cifras iniciales del N(S)N (número nacional (significativo))
	Longitud del N(S)N
	Utilización del número E.164
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	26 (NDC)
(26 XXX XXXX)
	9
	9
	Número no geográfico atribuido a Zain para los servicios móviles
	1.XII.2008, a las
0000 horas UTC

	23 (NDC)
(23 XXX XXXX)
	9
	9
	Número no geográfico atribuido a Glo para los servicios móviles
	1.I.2009, a las
0000 horas UTC

	54 (NDC)
(54 XXX XXXX)
	9
	9
	Número no geográfico adicional atribuido a MTN para los servicios móviles
(existente 24 XXX XXXX)
	1.I.2009, a las 
0000 horas UTC

	30 (NDC)
(30 7XX XXXX)
	9
	9
	Número geográfico atribuido a Zain para los servicios fijos en la Región de Greater Accra
	1.XII.2008, a las
0000 horas UTC

	31 (NDC)
(31 7XX XXXX)
	9
	9
	Número geográfico atribuido a Zain para los servicios fijos en la Región occidental
	1.XII.2008, a las
0000 horas UTC

	32 (NDC)
(32 7XX XXXX)
	9
	9
	Número geográfico atribuido a Zain para los servicios fijos en la Región de Ashanti
	1.XII.2008, a las
0000 horas UTC

	33 (NDC)
(33 7XX XXXX)
	9
	9
	Número geográfico atribuido a Zain para los servicios fijos en la Región Central
	1.XII.2008, a las
0000 horas UTC

	34 (NDC)
(34 7XX XXXX)
	9
	9
	Número geográfico atribuido a Zain para los servicios fijos en la Región oriental
	1.XII.2008, a las
0000 horas UTC

	35 (NDC)
(35 7XX XXXX)
	9
	9
	Número geográfico atribuido a Zain para los servicios fijos en la Región de Brong Ahafo
	1.XII.2008, a las
0000 horas UTC

	36 (NDC)
(36 7XX XXXX)
	9
	9
	Número geográfico atribuido a Zain para los servicios fijos en la Región de Volta
	1.XII.2008, a las
0000 horas UTC

	37 (NDC)
(37 7XX XXXX)
	9
	9
	Número geográfico atribuido a Zain para los servicios fijos en la Región del Norte
	1.XII.2008, a las
0000 horas UTC

	38 (NDC)
(38 7XX XXXX)
	9
	9
	Número geográfico atribuido a Zain para los servicios fijos en la Región Oriental superior
	1.XII.2008, a las
0000 horas UTC

	39 (NDC)
(39 7XX XXXX)
	9
	9
	Número geográfico atribuido a Zain para los servicios fijos en la Región occidental superior
	1.XII.2008, a las
0000 horas UTC

	donde X puede ser un número entre 0 y 9.


Contacto:
National Communications Authority (NCA)
1st Rangoon Close
P.O. Box CT 1568 Cantonments
ACCRA
Ghana 
Tel:
+233 21 776 621
Fax:
+233 21 763 449
E-mail:
nca@ncs.com.gh

Italia (indicativo de país +39)

Comunicación del 26.XI.2008:

La Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni (AGCOM), Rome TC "Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni (AGCOM), Rome" \f C \l "1" , anuncia el plan de numeración actualizado de Italia (indicativo de país: +39).

Plan de numeración nacional (NNP – National Numbering Plan) de Italia (14 de mayo de 2008)

El plan está organizado por servicios, en particular la primera cifra identifica la categoría del servicio proporcionado:

	0
	Números geográficos

	1
	Números de servicios específicos de corta longitud y de servicios con tarificación especial

	2
	Reservado para futuras necesidades

	3
	Números de servicios móviles y personales

	4
	Números de servicios internos y de servicios con tarificación especial proporcionados únicamente por medio servicios SMS/MMS y servicios de transmisión de datos

	5
	Números de servicios de comunicación telefónica nómades

	6
	Reservado para futuras necesidades

	7
	Números de servicios de acceso a Internet (por marcación)

	8
	Números de servicios gratuitos, de servicios con tarifas compartidas entre el usuario llamante y el usuario llamado y de servicios con tarificación especial

	9
	Reservado para futuras necesidades


	Números geográficos

	0 X U1 U2 U3 U4 U5 U6 U7 U8
	con
	Ui  0 ÷ 9
	y
	i  1 ÷ 8

	0 YW U1 U2 U3 U4 U5 U6 U7 
	con
	Ui  0 ÷ 9
	y
	i  1 ÷ 7

	0 ZKJ U1 U2 U3 U4 U5 U6 
	con
	Ui  0 ÷ 9
	y
	i  1 ÷ 6

	0 X U1 U2 U3 U4 U5 U6 U7 U8 U9
	con
	Ui  0 ÷ 9
	y
	i  2 ÷ 9   y   con
	U1  1

	0 YW U1 U2 U3 U4 U5 U6 U7 U8
	con
	Ui  0 ÷ 9
	y
	i  2 ÷ 8   y   con
	U1  1

	0 ZKJ U1 U2 U3 U4 U5 U6 U7 
	con
	Ui  0 ÷ 9
	y
	i  2 ÷ 7   y   con
	U1  1

	

	X, YW y ZKJ son indicativos de distrito,   con   X  1 ÷ 9,   Y  1 ÷ 9   y   Z  1 + 9

	

	En el caso de la centralitas automáticas privadas (PABX), la longitud del número sin la extensión interna puede ser menor que las indicadas supra.


	Códigos de selección del operador

	10XY
	con
	X, Y  2 ÷ 8

	10XYZ
	con
	X  0, 1, 9   Y  2 ÷ 9   Z  0 ÷ 9


	Números de servicios de emergencia

	112
	Número de llamada de emergencia europeo (actualmente utilizado por un servicio de policía)

	113
	Policía

	114
	Ayuda a jóvenes y niños (abusos/maltratamiento)

	115
	Bomberos

	118
	Ambulancia


	Números conformidades para servicios sociales concordantes

	116 U1 U2 U3
	con
	Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 3


	Números de servicios públicos

	117
	Policía financiera

	1500
	Comunicaciones relativas a las emergencias en materia de salud pública

	1515
	Incendios forestales

	1518
	Información sobre emergencias en carretera

	1522
	Apoyo a mujeres víctimas de violencias

	1525
	Emergencias del medio ambiente

	1530
	Ayuda marítima

	1544
	Policía penitenciaria


	Números de servicios con tarificación especial: servicios de la guía

	12XY 
	con
	X  4 ÷ 9         Y  0 ÷ 9

	892  U1 U2 U3
	con
	Ui  0 ÷ 9   y    i   1 ÷ 3


	Antiguos números de los servicios con tarificación especial (deben suprimirse a finales de 2009)

	a)
 Servicios de esparcimiento 144

	144  A U1 U2 U3 U4 U5
	con
	A  0, 1, 2, 6, 8   Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 5

	

	b)
 Servicios de información social 166

	166  A U1 U2 U3 U4 U5
	con
	A  0, 1, 2, 6, 8   Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 5

	

	c)
 Asistencia profesional técnica y servicios de asesoría 163 y 164

	

	d)
 Servicios de llamadas en masa 163 y 164

	163XY
	con
	X  0 ÷ 9   y   Y  2 ÷ 9

	163XYZ
	con
	X  0 ÷ 9,   Y  0, 1   y   Z  0 ÷ 9

	164XY
	con
	X  0 ÷ 9   y   Y  0 ÷ 9


	Códigos de la red privada virtual

	1482

	149X
	con
	X  4, 5, 6, 7, 8, 9

	149XY 
	con
	X  0, 1, 2, 3   Y  2 ÷ 9

	149XYZ
	con
	X  0, 1, 2, 3   Y  0, 1   Z  0÷9


	Números de servicios únicos o personales

	178  U1 U2 U3 U4 U5 U6 U7 
	con
	Ui  0 ÷ 9
	y
	i  1 ÷ 7

	199  U1 U2 U3 U4 U5 U6 
	con
	Ui  0 ÷ 9
	y
	i  1 ÷ 6


	Números de servicios de atención al cliente por operador

	1920XY, 1921XY
	con
	X,Y  0 ÷ 9

	192X, 194X
	con
	X  2 ÷ 9


	Números de servicios de comunicación social

	196XY 
	con
	X  2 ÷ 9   y   Y  1 ÷ 6


	Números de servicios móviles y personales

	3XY U1 U2 U3 U4 U5 U6 (U7)
	con
	X  2 ÷ 9,   Y  0 ÷ 9,   Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 7
(37X reservado para clientes y operadores virtuales móviles)


	Números de servicios internos

	4X U1….Un
	con
	X  0, 1, 2   Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ n   y n  12

	Servicios gratuitos

	40 U1….Un
	con
	Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ n   y   n  12


	Números de servicios con tarificación especial: exclusivamente para servicios SMS/MMS
y servicios de transmisión de datos

	a)
 Servicios de información social 43 y 44

	b)
 Servicios de llamadas en masa 46 y 47

	c)
 Servicios de esparcimiento 48 y 49

	d)
 Servicios con tarificación especial para la venta de productos y servicios transmitidos directa y exclusiva​mente por la red de comunicaciones electrónica 48 y 49


	4X U1 U2 U3
	con
	X  3, 4, 6, 7, 8, 9   Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 3


	Números de servicios de comunicación telefónica nómadas

	55 U1 U2 U3 U4 U5 U6 U7 U8
	con
	Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 8


	Números de servicios de acceso a Internet (por marcación)

	a)
 Servicios gratuitos

	700  U1 U2 U3 U4 U5 U6 U7
	con
	Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 7

	

	b)
 Servicio cuyo precio establece el operador correspondiente

	701  U1 U2 U3 U4 U5 U6 U7
	con
	Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 7

	

	c)
 Servicio cuyo precio establece el operador titular del número

	702  U1 U2 U3 U4 U5 U6 U7
	con
	Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 7

	709  U1 U2 U3 U4 U5 U6 U7
	con
	Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 7


	Números de servicios gratuitos

	800  U1 U2 U3 U4 U5 U6 
	con
	Ui  0 ÷ 9
	y
	i  1 ÷ 6

	803  U1 U2 U3 
	con
	Ui  0 ÷ 9
	y
	i  1 ÷ 3


	Números de servicios con tarifas compartidas entre el usuario llamante y el usuario llamado

	a)
 Servicios con una tasa de establecimiento de llamada para el usuario llamante

	840  U1 U2 U3 U4 U5 U6 
	con
	Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 6

	841  U1 U2 U3 
	con
	Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 3

	

	b)
 Servicio con tarifa proporcional al tiempo de duración de la llamada

	847  U1 U2 U3 
	con
	Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 3

	848  U1 U2 U3 U4 U5 U6 
	con
	Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 6


	Números de servicios con tarificación especial

	a)
 Servicios de información social: 892

	892  U1 U2 U3 
	con
	Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 3

	

	b)
 Servicios de llamadas en masa 894

	894  Y U1 U2 
	con
	Y  0 ÷ 4   Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 2

	894  Y U1 U2 U3 U4 
	con
	Y  5 ÷ 9   Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 4

	

	c)
 Servicios de asistencia técnico-profesional y servicios de consulta 895

	895  Y U1 U2
	con
	Y  0 ÷ 4   Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 2

	895  Y U1 U2 U3 U4 U5 U6 
	con
	Y  5 ÷ 9   Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 6

	

	d)
 Servicios de esparcimiento 899

	

	e)
 Servicios con tarificación especial para la venta de productos y servicios transmitidos directa y exclusiva​mente por la red de comunicaciones electrónica 899

	899  U1 U2 U3 U4 U5 U6
	con
	Ui  0 ÷ 9   y   i  1 ÷ 6


Contacto:
Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni (AGCOM)
Via delle Muratte, 25
00187 ROMA
Italy
Fax:
+39 081 7507 616
URL:
www.agcom.it
Plan de numeración (en italiano):
www.agcom.it/operatori/operatori_num.htm

Plan de numeración de Italia (en italiano):
www.agcom.it/provv/d_26_08_cir/d_26_08_cir.htm
Malta (indicativo de país +356)

Comunicación del 20.XI.2008:

La Malta Communications Authority (MCA), Valletta TC "Malta Communications Authority (MCA), Valletta" \f C \l "1" , anuncia una actualización del plan de numeración nacional (NNP – National Numbering Plan) de Malta. Las gamas principales son:

	Servicio
	Operador
	Series de números

	Fijo
	GO
GO (DDI)
GO (DDI)
GO (DDI)
Melita
Sky Telecom
SIS
Vodafone
	21XX XXXX
22XX XXXX
23XX XXXX
25XX XXXX
27XX XXXX
2010 XXXX
206X XXXX
209X XXXX

	Móvil
	GO Mobile
Vodafone
Melita Mobile
Bay Mobile
Redtouch Fone
	79XX XXXX
99XX XXXX
77XX XXXX
9897 XXXX
9811 – 9812 XXXX


Se ruega a las administraciones y empresas de explotación reconocidas (EER) que proporcionen inmediatamente acceso a estas series de números, con efecto inmediato.

Contacto:
Mr Claude Azzopardi / Mr David Scerri
Malta Communications Authority (MCA)
Valletta Waterfront
Pinto Wharf
FLORIANA  FRN 1913 (Valletta)
Malta
Tel:
+356 2133 6840
Fax:
+356 2133 6846
E-mail:
info@mca.org.mt
URL:
www.mca.org.mt
Myanmar (indicativo de país +95)

Comunicación del 19.XI.2008:

El Ministry of Communications, Posts and Telegraphs, Nay Pyi Taw TC "Ministry of Communications, Posts and Telegraphs, Nay Pyi Taw" \f C \l "1" , anuncia el siguiente plan de numeración telefónica actualizado de Myanmar:

Plan nacional de numeración (NNP – National Numbering Plan) de Myanmar

•
Red fija
	Localidad
	Indicativo interurbano
	Número
	
	Localidad
	Indicativo interurbano
	Número

	Yangon
	  1
	XXX XXX
	
	Kyaungkone
	46
	40 XXX

	Mandalay
	  2
	XX XXX
	
	Athoi
	46
	50 XXX

	Zeebingyi
	  2
	50 XXX
	
	Yaykyi
	46
	52 XXX

	Mandalay New Town
	  2
	51 XXX – 54 XXX
	
	Kyonepyaw
	46
	56 XXX

	Patheingyi
	  2
	57 XXX
	
	Ngathaingchaung
	46
	60 XXX

	Yadanapone
	  2
	58 XXX
	
	Bago
	52
	21 XXX – 22 XXX

	Amarapura
	  2
	59 XXX
	
	Oathar Myothit
	52
	30 XXX – 31 XXX

	Bagan (Nyaung-OO)
	  2
	67 XXX
	
	Daikoo
	52
	40 XXX

	Amarapura
	  2
	70 XXX
	
	Shwekyin
	52
	42 XXX

	Yadanapone
	  2
	78 XXX
	
	Thanatpin
	52
	46 XXX

	Mattayar
	  2
	79 XXX
	
	Nyaunglaypin
	52
	50 XXX

	International Airport (Tada-OO)
	  2
	87 XXX
	
	Pyuntanzar
	52
	59 XXX

	Mandalay MICT Park
	  2
	89 XXX
	
	Phayargyi
	52
	65 XXX

	Pathein
	42
	21 XXX
22 XXX
24 XXX
	
	Pyinpongyi
	52
	70 XXX

	Ngwesaung
	42
	40 XXX
	
	Waw
	52
	75 XXX

	Chaungtha
	42
	42 XXX
	
	Pyay
	53
	21 XXX – 25 XXX

	Thapaung
	42
	43 XXX
	
	Minhla
	53
	30 XXX

	Ngaputaw
	42
	44 XXX
	
	Latpadan
	53
	32 XXX

	Mawlamyinekyun
	42
	50 XXX
	
	Zeegone
	53
	34 XXX

	Warkhema
	42
	60 XXX
	
	Nattalin
	53
	36 XXX

	Kyonemangay
	42
	65 XXX
	
	Paungde
	53
	38 XXX

	Myaungmya
	42
	70 XXX – 71 XXX
	
	Padaung
	53
	40 XXX

	Latputtha
	42
	80 XXX
	
	Gyobingauk
	53
	50 XXX

	Ngwesaung
	42
	XX XXX
	
	Shwetaung
	53
	55 XXX

	Einme
	42
	85 XXX
	
	Taungoo
	54
	21 XXX
23 XXX – 26 XXX

	Sittwe
	43
	21 XXX – 23 XXX
	
	Phyu
	54
	40 XXX

	Ngapali
(Shwe War Gyaing)
	43
	42 XXX – 44 XXX
	
	Kanyutkwin
	54
	50 XXX

	Kyaukphyu
	43
	46 XXX
	
	Penwegone
	54
	55 XXX

	Maungtaw
	43
	55 XXX
	
	Kyaukdagar
	54
	60 XXX

	Taungoke
	43
	60 XXX
	
	Taikgyi
	55
	20 XXX

	Thandwe
	43
	65 XXX
	
	Tharyawaddy
	55
	30 XXX

	Hinthada
	44
	21 XXX
	
	Thanlyin
	56
	21 XXX – 22 XXX

	Ingapu
	44
	30 XXX
	
	Kyauktan
	56
	25 XXX

	Zalon
	44
	35 XXX
	
	Khayan
	56
	30 XXX

	Kyankin
	44
	40 XXX
	
	Mawlamyine
	57
	21 XXX – 25 XXX

	Myanaung
	44
	50 XXX
	
	Thahton
	57
	40 XXX

	Maubin
	45
	21 XXX
31 XXX
	
	Ye
	57
	50 XXX

	Pyapon
	45
	40 XXX
	
	Kyeikhto
	57
	60 XXX

	Bogalay
	45
	45 XXX
	
	Beelin
	57
	64 XXX

	Kyaiklat
	45
	48 XXX
	
	Kyaikkaw/Theinzeik
	57
	69 XXX

	Twante
	45
	50 XXX
	
	Mudon
	57
	70 XXX

	Nyaungdone
	46
	20 XXX
	
	Kyaikkhame
	57
	75 XXX

	Danuphyu
	46
	25 XXX
	
	Thanphyuzayat
	57
	79 XXX

	Pantanaw
	46
	30 XXX
	
	Chaungsone
	57
	80 XXX


	Localidad
	Indicativo interurbano
	Número
	
	Localidad
	Indicativo interurbano
	Número

	Hpaan
	58
	21 XXX – 22 XXX
70 XXX
	
	Hakha
	70
	21 XXX

	Kawkayeik
	58
	40 XXX
	
	Phalan
	70
	40 XXX

	Hlaing-Bwe
	58
	45 XXX – 49 XXX
	
	Teetain
	70
	50 XXX

	Myawaddy
	58
	50 XXX
	
	Monywa
	71
	21 XXX – 23 XXX

	Mawlamyaing
	58
	71 XXX
	
	Monywa Industrial Zone
	71
	25 XXX

	Dawei
	59
	21 XXX
	
	Ahlone (Monywa)
	71
	30 XXX

	Palaw
	59
	30 XXX
	
	Chaungoo
	71
	45 XXX

	Myeik
	59
	41 XXX
	
	Butalin
	71
	50 XXX

	Kawthaung
	59
	51 XXX
	
	Depeyin
	71
	55 XXX

	Yenangyaung 
	60
	21 XXX
	
	Myinmu
	71
	4 XXXX

	Yenangyaung Industrial Zone
	60
	30 XXX
	
	Sagaing
	72
	21 XXX – 22 XXX

	Chauk
	61
	21 XXX
	
	Kalay
	73
	21 XXX

	Kyaukpadaung
	61
	50 XXX – 51 XXX
	
	Kalay Industrial Zone
	73
	30 XXX

	Nyaung OO
	61
	60 XXX
	
	Tamu
	73
	40 XXX

	Bagan Myothit
	61
	65 XXX
	
	Myitkyina
	74
	21 XXX – 23 XXX
25 XXX

	Pakokku
	62
	21 XXX – 22 XXX
29 XXX
	
	Pammati
	74
	26 XXX

	Yasagyo
	62
	30 XXX
	
	Moekaung
	74
	40 XXX

	Myaing
	62
	40 XXX
	
	Namtee
	74
	42 XXX – 46 XXX

	Gantgaw
	62
	50 XXX
	
	Bamaw
	74
	50 XXX

	Shinmataung
	62
	71 XXX
	
	Shwegu
	74
	52 XXX

	Magwe
	63
	21 XXX – 23 XXX
	
	Mansi
	74
	54 XXX

	Sinphyukyun
	63
	40 XXX
	
	Moemouk
	74
	56 XXX

	Salin
	63
	42 XXX
	
	Moenyin
	74
	60 XXX

	Taungdwingyi
	63
	50 XXX – 51 XXX
	
	Hopin
	74
	62 XXX

	Pwintphyu
	63
	60 XXX
	
	Nanmar
	74
	64 XXX

	Natmauk
	63
	69 XXX
	
	Pharkant
	74
	70 XXX

	Meikhtila
	64
	21 XXX – 22 XXX
23 XXX – 27 XXX
	
	Waingmaw
	74
	80 XXX

	Yamethin
	64
	40 XXX
	
	Shwebo
	75
	21 XXX – 22 XXX

	Wundwin
	64
	50 XXX
	
	Katha
	75
	25 XXX

	Mahaling
	64
	60 XXX
	
	Kantbalu
	75
	27 XXX

	Thaze
	64
	69 XXX
	
	Indaw
	75
	29 XXX

	Minbu
	65
	21 XXX
	
	Wetlet
	75
	30 XXX

	Minbu New Town
	65
	30 XXX
	
	Yeoo
	75
	40 XXX

	Myingyan
	66
	21 XXX – 22 XXX
	
	Kawlin
	75
	42 XXX

	Myingyan Industrial Zone
	66
	30 XXX
	
	Daze
	75
	49 XXX

	Sintkaing
	66
	40 XXX
	
	Wintho
	75
	50 XXX

	Paleik
	66
	42 XXX
	
	Kyunhla
	75
	59 XXX

	Tadaoo
	66
	44 XXX
	
	Hteechaink
	75
	60 XXX

	Kyaukse
	66
	50 XXX
	
	Mawlu
	75
	65 XXX

	Myittha
	66
	60 XXX
	
	Khinoo
	75
	70 XXX

	Kume
	66
	62 XXX
	
	Taunggyi
	81
	21 XXX – 25 XXX

	Taungtha
	66
	70 XXX
	
	Ayetharyar
	81
	27 XXX

	Nahtoogyi
	66
	80 XXX
	
	Nyaung Shwe
	81
	29 XXX

	Pyinmana
	67
	21 XXX – 23 XXX
	
	Pinlon
	81
	30 XXX

	Leway
	67
	30 XXX
	
	Bahtoo
	81
	40 XXX

	Nay Pyi Taw Airport
	67
	35X XXX
	
	Shwenaung
	81
	45 XXX

	Nay Pyi Taw City
	67
	40X XXX – 42X XXX
	
	Kalaw
	81
	50 XXX – 55 XXX

	Tartkone
	67
	70 XXX
	
	Aungban
	81
	60 XXX

	Pyisanaung
	67
	75 XXX
	
	Namsan
	81
	80 XXX

	Thayet
	68
	21 XXX
	
	Kunhein
	81
	84 XXX

	Aunglan
	69
	21 XXX – 22 XXX
	
	Lashio
	81
	21 XXX – 23 XXX
30 XXX – 31 XXX


	Localidad
	Indicativo interurbano
	Número
	
	Localidad
	Indicativo interurbano
	Número

	Kyaukme
	82
	40 XXX
	
	Tachileik
	84
	51 XXX

	Muse
	82
	51 XXX – 54 XXX
	
	Minesat
	84
	60 XXX

	Namkham
	82
	61 XXX
	
	Pyinoolwin
	85
	21 XXX – 23 XXX

	Kutkai
	82
	62 XXX
	
	Padaythar Myothit (Ptinooewin)
	85
	29 XXX

	Theinne
	82
	63 XXX
	
	Ohnchaw
	85
	40 XXX

	Tarmoenye
	82
	65 XXX
	
	Anee Sakhan
	85
	50 XXX

	Nanphaka
	82
	67 XXX
	
	Mogoke
	86
	20 XXX

	Thibaw
	82
	80 XXX
	
	Kyatpyin
	86
	25 XXX

	Naungcho
	82
	85 XXX
	
	Thabeikkyin
	86
	30 XXX

	Loikaw
	83
	21 XXX – 22 XXX
	
	Sintkuu
	86
	35 XXX

	Kyaingtong
	84
	21 XXX – 22 XXX
	
	Ltpanhla
	86
	39 XXX


•
Red móvil
	Servicio
	Indicativo interurbano
	Número

	GSM
	9
	5 XXX XXX

	GSM
	9
	2 XXX XXX

	WCDMA (Yangon)
	9
	5 5XX XXX

	CDMA (Móvil)
	9
	8 XXX XXX

	CDMA (Móvil)
	9
	6 9XX XXX

	D-AMPS
	9
	9 0XX XXX

	D-AMPS
	9
	9 9XX XXX


•
Red satélite fija
	Servicio
	Indicativo interurbano
	Número

	MPT terminal satellite
	1
	3 33X XXX


Contacto:
Posts and Telecommunications Department
Ministry of Communications, Posts and Telegraphs
Building No. 2, Special Development Zone
NAY PYI TAW 
Myanmar 
Tel:
+95 67 407 225
Fax:
+95 67 407 216
E-mail:
dg.ptd@mptmail.net.mm
URL:
www.mcpt.gov.mm/ptd/index.htm 

Sierra Leone (indicativo de país +232)

Comunicación del 19.XI.2008:

La National Telecommunications Commission, Freetown TC "National Telecommunications Commission, Freetown" \f C \l "1" , anuncia el plan nacional de numeración (NNP) E.164 actualizado de Sierra Leone, como sigue*:

Generalidades:

	Indicativo de país E.164
	232

	Prefijo internacional
	00

	Prefijo nacional (de larga distancia)
	0

	Longitud del indicativo interurbano
	Dos (2) cifras

	Longitud del número de abonado
	Seis (6) cifras:

•
Fijo/geográfico: indicativo de central de dos cifras + número de 
abonado de cuatro cifras, con el formato NN XXXX
•
Móvil/no geográfico: seis cifras, con el formato YXX XXX

	Indicativos cortos
	Tres (3) a cuatro (4) cifras


Numeración geográfica (operadores fijos):
	Localidad
	Operador
	Indicativo interurbano
	Indicativo
de central
	Número de abonado

	Freetown
	Sierratel
	22
	2N-4N
	XXXX

	Bo y Kenema
	Sierratel
	32
	2N-4N
	XXXX

	Makeni y Koidu
	Sierratel
	52
	2N-4N
	XXXX


Números móviles y no geográficos:
	Red
	Indicativo interurbano
(Indicativo de destino nacional
(NDC))
	Número de abonado

	Celtel (SL) Ltd
	76
	YXX XXX

	Celtel (SL) Ltd
	78
	YXX XXX

	Millicom (SL) Ltd
	30
	YXX XXX

	Comium (SL) Ltd
	33
	YXX XXX

	Africell (SL) Ltd
	77
	YXX XXX

	Africell (SL) Ltd
	88
	YXX XXX

	Datatel/Cellcom (GSM)
	40
	YXX XXX

	Datatel/Cellcom (CDMA)
	50
	YXX XXX

	Ambitel
	55
	YXX XXX

	Sierratel
	25
	YXX XXX

	*
X  0 – 9;   Y  1 – 9;   N  2 – 9


Contacto:
Mr Bashir M. Kamara
Executive Secretary
National Telecommunications Commission
13 Regent Road, Hill Station
FREETOWN
Sierra Leone
Tel:
+232 22 235 121
Fax:
+232 22 235 791
E-mail:
regulator@natcomsl.com
URL:
www.natcomsl.com

Suriname (indicativo de país +597)

Comunicación del 26.XI.2008:

La Telecommunications Authority Suriname (TAS), Paramaribo TC "Telecommunications Authority Suriname (TAS), Paramaribo" \f C \l "1" , anuncia el plan de numeración actualizado de Suriname, el 25 de noviembre de 2008:

Presentación del plan de numeración nacional E.164 para el indicativo de país +597

a)
Generalidades:


Longitud mínima del número (sin el indicativo de país):
seis (6) cifras
Longitud máxima del número (sin el indicativo de país):
siete (7) cifras

b)
Detalles de la esquema de numeración:

	 (1)
	(2)
	(3)
	(4)

	NDC (indicativo nacional de destino) o cifras iniciales del N(S)N (número nacional (significativo))
	Longitud del N(S)N
	Utilización del
número E.164
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	1XX
	3
	3
	Número no geográfico
	Números abreviados

	21XXXX
	6
	6
	Número geográfico – Suriname Occidental
	Telesur

	220XXX
	6
	6
	Número geográfico – Suriname Occidental
	Telesur

	222XXX
	6
	6
	Número geográfico – Suriname Occidental
	Telesur

	23XXXX
	6
	6
	Número geográfico – Suriname Occidental
	Telesur

	30XXXX
	6
	6
	Número geográfico – Suriname Central y Oriental
	Telesur

	31XXXX
	6
	6
	Número geográfico – Suriname Central y Oriental
	Telesur

	32XXXX
	6
	6
	Número geográfico – Suriname Central y Oriental
	Telesur

	33XXXX
	6
	6
	Número geográfico – Suriname Central y Oriental
	Telesur

	34XXXX
	6
	6
	Número geográfico – Suriname Central y Oriental
	Telesur

	35XXXX
	6
	6
	Número geográfico – Suriname Central y Oriental
	Telesur

	36XXXX
	6
	6
	Número geográfico – Suriname Central y Oriental
	Telesur

	37XXXX
	6
	6
	Número geográfico – Suriname Central y Oriental
	Telesur

	4XXXXX
	6
	6
	Número geográfico – Paramaribo (Ciudad Capital)
	Telesur

	52XXXX
	6
	6
	Número geográfico – Paramaribo (Ciudad Capital)
	Telesur


	 (1)
	(2)
	(3)
	(4)

	NDC (indicativo nacional de destino) o cifras iniciales del N(S)N (número nacional (significativo))
	Longitud del N(S)N
	Utilización del
número E.164
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	53XXXX
	6
	6
	Número geográfico – Paramaribo (ciudad Capital)
	Telesur

	54XXXX
	6
	6
	Número geográfico – Paramaribo (ciudad Capital)
	Telesur

	55XXXX
	6
	6
	Número geográfico – Paramaribo (ciudad Capital)
	Telesur

	56XXXX
	6
	6
	Número geográfico – Paramaribo (ciudad Capital)
	Telesur – VoIP

	58XXXX
	6
	6
	Número geográfico – Paramaribo (ciudad Capital)
	Telesur

	68XXXXX
	7
	7
	Número no geográfico 
	Telesur – bucle local inalámbrico (Wireless Local Loop (WLL))

	75XXXXX
	7
	7
	Número no geográfico
	Servicios de telefonía móvil (GSM) – Telesur

	81XXXXX
	7
	7
	Número no geográfico
	Servicios de telefonía móvil (GSM) – Digicel Suriname N.V.

	82XXXXX
	7
	7
	Número no geográfico
	Servicios de telefonía móvil (GSM) – Digicel Suriname N.V.

	83XXXXX
	7
	7
	Número no geográfico
	Servicios de telefonía móvil (GSM) – INTELSUR

	84XXXXX
	7
	7
	Número no geográfico
	Servicios de telefonía móvil (GSM) – Reservado

	85XXXXX
	7
	7
	Número no geográfico
	Servicios de telefonía móvil (GSM) – Telesur

	86XXXXX
	7
	7
	Número no geográfico
	Servicios de telefonía móvil (GSM) – Telesur

	87XXXXX
	7
	7
	Número no geográfico
	Servicios de telefonía móvil (GSM) – Telesur

	88XXXXX
	7
	7
	Número no geográfico
	Servicios de telefonía móvil (GSM) – Telesur

	89XXXXX
	7
	7
	Número no geográfico
	Servicios de telefonía móvil (GSM) – Telesur

	9XXXXXX
	7
	7
	Número no geográfico
	Reservado para los servicios móviles


Contacto:
Ms Jettie Olff
Telecommunications Authority Suriname (TAS)
Dr. J.F. Nassylaan 23
P.O. Box 3013
PARAMARIBO
Suriname
Tel:
+597 421 464
Fax:
+597 421 465
E-mail:
tasur@sr.net
URL:
www.tas.sr
Restricciones de servicio

Nota de la TSB

Las comunicaciones de los siguientes países sobre las restricciones de servicio relativas a los diferentes servicios de telecomunicaciones internacionales ofrecidos al público se han publicado indivi​dualmente en el Boletín de Explotación de la UIT (BE):

	País/zona geográfica
	BE
	País/zona geográfica
	BE

	Alemania
	707 (p.3), 714 (p.6),
788 (p.18)
	Kenya
	748 (p.4)

	Antigua y Barbuda
	798 (p.5)
	Kuwait
	641 (p.3), 826 (p.13)

	Antillas Neerlandesas
	770 (p.9), 786 (p.7)
	Líbano
	824 (p.10)

	Arabia Saudita
	826 (p.13)
	Malasia
	726 (p.12)

	Aruba
	776 (p.6)
	Malawi
	699 (p.6), 714 (p.12)

	Australia
	726 (p.13, p.31)
	Maldivas
	766 (p.19)

	Austria
	682 (p.5) 
	Marruecos
	692 (p.8), 707 (p.5),
727 (p.5)

	Azerbaiyán
	637 (p.20)
	Mauricio
	610 (p.6)

	Barbados
	783 (p.5-6)
	Nigeria
	829 (p.18)

	Bélgica
	683 (p.6), 776 (p.36)
	Noruega
	682 (p.5), 716 (p.17)

	Belice
	845 (p.12)
	Nueva Caledonia
	896 (p.18)

	Bulgaria
	826 (p.13)
	Países Bajos
	915 (p.10), 921 (p.12)

	Canadá
	692 (p.4)
	Pakistán
	827 (p.14), 852 (p.13)

	Caimanes (Islas)
	808 (p.7-9), 829 (p.7)
	Panamá
	805 (p.18), 839 (p.6)

	China
	640 (p.4)
	Perú
	753 (p.9)

	Chipre
	784 (p.3), 802 (p.5),
825 (p.15), 828 (p.36),
871 (p.5), 889 (p.6)
	Portugal
	757 (p.4)

	Colombia
	835 (p.8)
	Reino Unido
	783 (p.4)

	Dinamarca
	719 (p.5), 835 (p.5),
840 (p.4)
	República Árabe Siria
	828 (p.38)

	Dominica
	785 (p.5), 796 (p.4-5)
	Rumania
	829 (p.18)

	Emiratos Árabes
	701 (p.12), 724 (p.7),
	San Marino
	834 (p.18)

	Unidos
	825 (p.15)
	Santa Lucía
	853 (p.12)

	Eslovaquia
	790 (p.4), 798 (p.12),
853 (p.15)
	San Vicente y las
Granadinas
	797 (p.21)

	Eslovenia
	609 (p.15), 700 (p.9),
711 (p.8), 791 (p.4)
	Serbia
	778 (p.16), 804 (p.8)

	Federación de Rusia
	635 (p.4)
	Singapur
	649 (p.6), 701 (p.5),
829 (p.19)

	Fiji
	824 (p.10)
	Sri Lanka
	865 (p.11)

	Finlandia
	704 (p.13), 726 (p.12)
	Sudafricana (Rep.)
	667 (p.11)

	Gibraltar
	739 (p.13)
	Sudán
	827 (p.34)

	Groenlandia
	762 (p.7)
	Suecia
	688 (p.5), 699 (p.9),
818 (p.11)

	Guyana
	778 (p.6-11)
	Swazilandia
	877 (p.16)

	Honduras
	799 (p.19)
	Trinidad y Tabago
	879 (p.21), 894 (p.15)

	Hungría
	911 (p.21)
	Turquesas y Caicos (Islas)
	841 (p.18)

	Indonesia
	726 (p.16, p.31),
790 (p.3), 844 (p.9)
	Turquía
	828 (p.38)

	Islandia
	802 (p.10)
	Uruguay
	841 (p.20)

	Italia
	690 (p.3)
	Vanuatu
	740 (p.11)

	Japón
	782 (p.7), 846 (p.16)
	Yemen
	828 (p.38)


Comunicaciones por intermediario (Call-Back)
y procedimientos alternativos de llamada (Res. 21 Rev. PP-2002)

Nota de la TSB TC "Nota de la TSB" \f C \l "1" 
Países/zonas geográficas para los cuales una información sobre las «Comunicaciones por intermediario (Call-Back) y ciertos procedimientos alternativos de llamada no conformes con la reglamentación vigente» ha sido publicada en el Boletín de Explotación de la UIT (N.):

Antillas Neerlandesas (627), Arabia Saudita (629), Argelia (621), Azerbaiyán (663), Bahrein  (611), Belarús (616), Bosnia y Herzegovina (772) Bulgaria (665), Burkina Faso (631), Burundi  (607), Camerún (671), China (599), Chipre (626), Colombia (602), Cook (Islas) (681), Cuba  (632), Djibouti (614), Ecuador (619), Egipto (599, 690), Emiratos Árabes Unidos (627), Etiopía  (657), Gabón (631), Guinea (681), Honduras (613), India (627), Jamaica (648), Japón (649), Jordania (652), Kazajstán (619), Kenya (605), Kirguistán (616), Kuwait (610), Letonia (617), Líbano  (642), Madagascar (639), Malasia (603), Malta (688), Marruecos (619), México (697), Mónaco (749), Níger (618), Nigeria (647), Qatar (593), Rep. Dem. del Congo (672), Seychelles (631), Sudafricana (Rep.) (655), Sudán (686), Tailandia (611), Tanzanía (624), Turquía (612), Uganda (603), Viet Nam (619), Wallis y Futuna (649), Yemen (622).

Además, los países/territorios siguientes declararon que las comunicaciones por intermediario están prohibidas en su territorio:

Albania, Armenia, Bahamas, Belice, Benin, Brasil, Brunei Darussalam, Camboya, Centroafricana (Rep.), Chad, Comoras, Corea (Rep. de), Costa Rica, Côte d'Ivoire, Dominica, Eritrea, Eslovaquia, Fiji, Filipinas, Gambia, Ghana, Grecia, Guyana, Haití, Hungría, Indonesia, Irán (República Islámica del), Irlanda, Israel, Kiribati, La ex República Yugoslava de Macedonia, Lesotho, Lituania, Macao (China), Malawi, Malí, Mauricio, Mauritania, Moldova, Mozambique, Nicaragua, Nueva Caledonia, Omán, Pakistán, Panamá, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perú, Polonia, República Árabe Siria, Rumania, Samoa, San Marino, Serbia, Sri Lanka, Suriname, Tonga, Trinidad y Tabago, Túnez, Tuvalu, Venezuela, Zambia, Zimbabwe.

Esta información es el resultado de una investigación efectuada por la Comisión de Estudio 3 del UIT-T, en virtud de la Resolución 21 (Marrakech, 2002) de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) y de la Resolución 29 de la Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones, AMNT‑2000 (Montreal, 2000).

La lista de todos los países/zonas geográficas que prohíben o autorizan las comunicaciones por intermediario (Call-Back) se halla en el sitio web de la UIT en la dirección siguiente:

www.itu.int/itu-t/special-projects/callback/index.html
ENMIENDAS  A  LAS  PUBLICACIONES  DE  SERVICIO

Abreviaturas utilizadas

ADD
insertar
PAR
párrafo
COL
columna
REP
reemplazar
LIR
leer
SUP
suprimir
P
página(s)

Nomenclátor de las estaciones de barco
(Lista V)
48.a edición, marzo de 2008
y Suplementos N.os 1, 2 y 3

Sección IV

Subsección 2A

ADD

	UN08
	Alkan Telecom, 8 Elgazaaer St. – New Maadi, Cairo, Egypt.
(Tel: +202 25169722, Fax: +202 38329181, E-mail: customersvc@alkantelecom.com,
URL: www.alkantelecom.com)
Persona de contacto: Sherif Riad


REP

	BE02
	Marlink S.A., Rue de Stallestraat 140, 1180 Brussels, Belgium.
(Tel: +32 2 3717111, Fax: +32 2 3717125, E-mail: customer.service@marlink.com)
Persona de contacto: Rinus Bauer

	EI01
	Eircom Group Billing, Radio Maritime, 5th Floor, Zone E, 1 Heuston South Quarter,
St. John’s Road, Dublin 8, Ireland.
(Tel: +353 1 6008160, Fax: +353 1 4286140, E-mail: radiomaritime@eircom.ie)
Persona de contacto: John O'Rourke

	UN01
	Telecom Egypt Co., B7-Smart Village, Giza, Egypt.
(Tel: +202 31315994, Fax: +202 31315998,
E-mail: mohamed.saro@telecomegypt.com.eg, URL: www.telecomegypt.com.eg)
Persona de contacto: Mohamed Saro

	UN03
	Egyptian Authority for Maritime Safety, Bab Gomrok 1, Alexandria, Egypt.
(Tel: +203 484830051, +203 48473631, Fax: +203 48775633)

	UN04
	Egyptian Navigation Co., 2 Elnasr Street – Elgomrok, Alexandria, P.O. Box z1511 Alex, Egypt.
(Tel: +203 4871656, Fax: +203 4871345, E-mail: menezaa@hotmail.com)
Persona de contacto: Nasr Menezaa (Mobile: +20101449334)

	UN07
	Petrobel (Balayim Petroleum Co.), Cairo, Egypt.
(Tel: +202 22644401, Fax: +202 22609792, +202 24037520,
E-mail: matef@petrobel.org)
Persona de contacto: Mohamed Atef Othman (E-mail: atefman@yahoo.com)


REP

	UN09
	Suez Canal Authority, Suez, Egypt.
(Tel: +2064 3393118, +2064 3393116, Tlx: 63543/63238,
Fax: +2064 3393230, +2064 3393517, E-mail: ismradio@hotmail.com)
Persona de contacto: Ahmed Fahmy Sobhy

	UN15
	Federal Arab Maritime Co. (FAMCO), 5 ElGabtry Str. – Bab Sharky, Alexandria,
P.O. Box 149, Alex, Egypt.
(Tel: +203 3938799, +203 3922160, Fax: +203 3938445, +203 3918787,
E-mail: superdorgham@hotmail.com)
Persona de contacto: Ahmed Shehata Dorgham (Mobile: +20106283309)

	UN20
	Presidency of A.R.E., Office of the President, Electronic Telecommunication Department, Abdeen Palace, Cairo, Egypt.
(Tel: +202 22562975, +202 22562973, Tlx: 20200un,
Fax: +202 25890500, +202 25890005)
Persona de contacto: Mamdouh Abdel Aziz


Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta
con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales
(Según Recomendación UIT-T E.118)
(Situación al 1 de noviembre de 2008)

(Anexo al Boletín de Explotación la UIT N. 919 – 1.XI.2008)

(Enmienda N. 2)

P  13     Canadá     ADD
	País/región
geográfica
	Empresa/dirección
	Identificación de expedidor
	Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Canadá
	TELUS Communications
  Company
200 Consillum Pl. Scarborough
ONTARIO M1H 3J3
	89 1 223
	Mr Ed Prior
200 Consillum Pl. Scarborough
ONTARIO M1H 3J3
Tel:
+1 416 279 7523
Fax:
+1 416 279 3166
E-mail:
ed.prior@telus.com
	1.XII.2008


P  39     Kenya     ADD
	País/región
geográfica
	Empresa/dirección
	Identificación de expedidor
	Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Kenya
	Econet Wireless Kenya Limited
P.O. Box 45742-00100
Essar House, Brookside Drive
Westlands
00100 NAIROBI
	89 254 05
	Shailendra Khare
P.O. Box 45742-00100
Essar House, Brookside Drive
Westlands
00100 NAIROBI
Tel: 
+254 20 444 1602
Fax: 
+254 20 272 6017
E-mail:
skhare@yu.co.ke
	28.XI.2008


P  59     Uruguay     LIR
	País/región
geográfica
	Empresa/dirección
	Identificación de expedidor
	Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Uruguay
	Administración Nacional de
  Telecomunicaciones (ANTEL)
Guatemala 1075, nivel 22
CP 11800 MONTEVIDEO
	89 598 00
	Osvaldo Novoa
Guatemala 1075, nivel 22
CP 11800 MONTEVIDEO
Tel:
+598 2 928 6400
Fax:
+598 2 928 6401
E-mail:
onovoa@antel.com.uy
	


Indicativos/números de acceso a las redes móviles
(Según la Recomendación UIT-T E.164)
(Situación al 1 de marzo de 2008)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 903 – 1.III.2008)

(Enmienda N.o 12)

	País/zona geográfica
	Indicativo de país
E.164
	Números de teléfono móvil, primeras cifras
después del indicativo de país


P  4     Malawi     LIR
	Malawi
	265
	3, 4, 5, 8, 9


	UNIÓN  INTERNACIONAL  DE  TELECOMUNICACIONES
UNIÓN  POSTAL  UNIVERSAL

	

	CUADRO  BUROFAX TC "CUADRO  BUROFAX" \f C \l "1" 
Servicio facsímil público internacional entre oficinas públicas
Versión electrónica:   www.itu.int/itu-t/bureaufax


(Rec. UIT-T F.170)

· 
Bajo el título Data 7:  Pakistan – Swaziland

lAs  informaCionEs  con  REFERENCIA  A  PHILIPPINES  (ETPI)  SON  SUPRIMIDAS:
PHILIPPINES  (ETPI) / PHILIPPINES  (ETPI) / FILIPINAS  (ETPI)          SUP
	PHILIPPINES  (ETPI)
	PHILIPPINES  (ETPI)
	FILIPINAS  (ETPI)

	bureaufax
ER
CONTACT/CONTACTO:
	
	

	Eastern Telecommunications Philippines, Inc. (ETPI)

Telecoms Plaza

316 Sen. Gil J. Puyat Avenue

Salcedo Village

MAKATI, METRO MANILA
	TG
Eastern ETPI Manila

TLX
64641 tpetp pn
	FAX
+63 2 817 97 42

GR
3

TF
+63 2 815 89 21

TF
+63 2 816 00 01


	PARTIE II
	PART II
	PARTE II

	A
	B
	C
	D
	E
	F
	G
	T

	
	
	
	
	
	
	
	

	x
	
	X
	X
	
	
	
	


	PARTIE III
	PART III
	PARTE III

	1a
	1b
	2
	3
	4a
	4b
	4c

	
	TÊTE DE LIGNE/GATEWAY/
CABEZA DE LÍNEA
	RÉSEAU/NETWORK/
RED-RTPC/PSTN
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	MAKATI METRO MANILA

Eastern Telecoms Fax Center
	+63 2 817 97 42
	3
	N
	N
	N


Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD)
(De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400)
(Situación al 15 de marzo de 2007)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N. 880 del 15.III.2007)

 (Enmienda N. 1)

ADD

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9


	Allemagne
Germany
Alemania
	CARREFOUR
	DE
	CARREFOUR UNIVERSAL MT
	CARREFOUR UNIVERSAL IPM
	
	S  helpdesk
	S  autoanswer
	Sterling Commerce GmbH
Uerdingen Street, 90
40474 DÜSSELDORF, Germany 
X.400:
G  martin;

S  russe;

A  carrefour;

C  de

	Allemagne
Germany
Alemania
	RUBIS
	DE
	RUBIS-MAIL
	RUBIS-MAIL
	
	S  helpdesk
	S  autoanswer
	Sterling Commerce GmbH
Uerdingen Street, 90
40474 DÜSSELDORF, Germany 
X.400:
G  martin;

S  russe;

A  carrefour;

C  de


Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC)
(Complemento de Recomendación UIT-T Q.708 (03/99))
(Situación al 1 de mayo de 2008)

(Anexo al Boletín de Explotación la UIT N.° 907 – 1.V.2008)

(Enmienda N. 11)

Orden numérico
ADD

P     7     3-013
Canadá
P   15     6-234
República Checa
Orden alfabético
ADD

P   20     3-013
Canadá
P   29     6-234
República Checa
____________

SANC:
Signalling Area/Network Code.
Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).
Código de zona/red de señalización (CZRS).

Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)
(Según la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99))
(Situación al 1 de junio de 2008)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N. 909 – 1.VI.2008)

 (Enmienda N. 13)

País/zona
Nombre único del
Nombre del operador del
geográfica
punto de señalización
punto de señalización
ISPC/DEC
P  19     Canadá     ADD
3-012-3     6243
3000 (CLLI: TOROONXN18T),
Phonetime International Inc.
Toronto, Ontario

P  74     Rep. Checa     ADD
2-060-0     4576
MGW PRC 1-1
T-Mobile Czech Republic a.s.
2-060-2     4578
MGW PRC 2
T-Mobile Czech Republic a.s.
2-228-7     5927
MGW PRK 1
T-Mobile Czech Republic a.s.
2-230-1     5937
MSS HRK 1
T-Mobile Czech Republic a.s.
2-230-7     5943
MSS BRN
T-Mobile Czech Republic a.s.
2-231-2     5946
MGW PRK 1
T-Mobile Czech Republic a.s.
2-231-7     5951
MGW PRC 1
T-Mobile Czech Republic a.s.

P  74     Rep. Checa     LIR
2-060-1     4577
Craph2 CZ
Ceska Radiokomunikace a.s.
2-060-5     4581
Ceznet Praha CZ
CEZ ITC Services, a.s.
2-228-6     5926
Ceznet Praha CZ
CEZ ITC Services, a.s.
2-231-6     5950
COL Praha CZ
Telekom Austria Czech Republic, a.s.

P  77     Sierra Leone     LIR
6-038-0     12592
Sierratel Freetown
Sierratel
6-038-1     12593
Celtel
Zain
6-038-2     12594
Millicom
Millicom/TIGO
6-038-3     12595
Sierratel Freetown
Sierratel
6-038-4     12596
Datatel
Datatel/Cellcom
6-038-5     12597
Comium
Comium
6-038-6     12598
Africell
Africell
6-038-7     12599
Ambitel
Ambitel

P  78     Singapur     ADD
5-140-0     11360
M1-NGN SG1
MobileOne Ltd
5-140-1     11361
M1-NGN SS1
MobileOne Ltd
____________

ISPC:
International Signalling Point Codes.


Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).


Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).

Plan de numeración nacional
(Según la Recomendación UIT-T E.129 (09/2002))

	http://www.itu.int/itu-t/inr/nnp/index.html


Se solicita a las administraciones que comuniquen a la UIT los cambios efectuados en sus planes de numeración nacional o que faciliten información sobre las páginas web consagradas a su respectivo plan de numeración nacional, así como los datos de las personas de contacto. Dicha información, de consulta gratuita para todas las administraciones/EER y todos los proveedores de servicios, se incorporará en la página web del UIT‑T.

Además, se invita amablemente a las administraciones a que, en sus páginas web sobre planes de numeración nacional o al enviar la información a UIT/TSB (e-mail: tsbtson@itu.int), utilicen el formato descrito en la Recomendación UIT‑T E.129. Se recuerda, por otra parte, a las administraciones que deberán asumir la responsabilidad de la oportuna puesta al día de su información.
Durante el periodo del 1.XI.2008 al 15.XI.2008 han actualizado su plan de numeración nacional (NNP) los siguientes países en las páginas web:
	País
	Indicativo de país (CC)

	Bahrain
	+973

	Honduras
	+504

	Malawi
	+265

	Eslovenia
	+386
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	Fechas de publicación de los próximos Boletines de Explotación
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N.o 924
15.I.2009
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	Incluidas las informaciones recibidas hasta el:

17.XII.2008

7.I.2009

21.I.2009



	Place des Nations
CH-1211 Genève 20

(Suiza)

Tel:
+41 22 730 5111

www.itu.int/itu-t/bulletin/index.html
	
	

	
	
	

	Fax:
+41 22 730 5853
E-mail:
tsbtson@itu.int

+41 22 733 7256

tsbmail@itu.int



itumail@itu.int
	Contacto Oficina de la Normalización de las Telecomunicaciones (TSB):
Tel:
+41 22 730 5222
Fax:
+41 22 730 5853
	Contacto Oficina de Radiocomunicaciones (BR):
Tel:
+41 22 730 5217
Fax:
+41 22 730 5785
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